Naciones Unidas S/PV.3832

Consejo de Seguridad Provisional

Quincuagésimo segundo afio

=T 38325esic’>n

Jueves 13 de noviembre de 1997, a las 23.50 horas

VA
&7

Nueva York

Presidente: Sr.Qin Huasun. .. ......... .. ... .. (China)

Miembros Chile ... Srarrain
CostaRiCa . ... i Berrocal Soto
EQipto. . . . Flaraby
Estados Unidos de América. . .. ....... ... ... SRichardson
Federacionde Rusia. . ... ...... .. i Skavrov
Francia . . .. ... e Pejammet
Guinea-Bissau. . . ... .. . Stabral
Japon . .. Swada
Kenya . .. ... Sahugu
Polonia . . ... .. e SNlosowicz
Portugal . ......... . .. Svlonteiro
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte . . . ... ... Sr.Gomersall
Republicade Corea. . ......... .. .. SPark
SUBCIA. « o v v $rahigren

Orden del dia

La situacion entre el Iraq y Kuwait

97-86524 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demas discursos. El texto definitivo serd reproducido €botlsnentos
Oficiales del Consejo de Seguridabas correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actadentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicaaldlefe del
Servicio de Actas Literales, oficina C-178.
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38322 sesion
13 de noviembre de 1997

Se abre la sesion a las 23.50 horas
Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia.
La situacién entre el Iraq y Kuwait

El Presidente (interpretacion del chinp El Consejo
de Seguridad comenzara ahora el examen del tema que
figura en su orden del dia. El Consejo de Seguridad se
reine de conformidad con el entendimiento alcanzado en
sus consultas previas.

Desearia sefialar a la atencion de los miembros del
Consejo los siguientes documentos: S/1997/888, carta de
fecha 13 de noviembre de 1997 dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad por el Secretario General; y
S/1997/883, carta de fecha 13 de noviembre de 1997
dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Presidente Ejecutivo de la Comision Especial establecida
por el Secretario General en virtud del apartado i) del inciso
b) del parrafo 9 de la resolucion 687 (1991) del Consejo de
Seguridad.

Tras las consultas celebradas entre los miembros del
Consejo de Seguridad se me ha autorizado a formular la
siguiente declaracion en nombre del Consejo:

impedido a la Comision Especial desempefiar sus
funciones con arreglo a las resoluciones sobre la
cuestion. El Consejo recuerda la declaracion formulada
por su Presidente el 29 de octubre de 1997, en la que
advertia de las graves consecuencias que habria si el
Irag no cumpliese plena e inmediatamente y sin
condiciones o restricciones las obligaciones en virtud
de las resoluciones sobre la cuestién. El Consejo exige
ademas, de conformidad con su resolucion 1137
(1997), que el Irag cumpla plena e inmediatamente sus
obligaciones con arreglo a las resoluciones sobre la
cuestion.

El Consejo de Seguridad expresa su apoyo a la
Comision Especial y al Organismo Internacional de
Energia Atdmica (OIEA) y destaca la importancia de
que cumplan sus mandatos en todos sus aspectos,
incluida la labor esencial que realizan en el &mbito de
la vigilancia y la verificacion en el Iraq, de conformi-
dad con las resoluciones del Consejo sobre la cuestion.

El Consejo de Seguridad recalca que recae sobre
el Gobierno del Iraq la plena responsabilidad de velar
por la seguridad del personal y el equipo de la Comi-
sion Especial y el OIEA y sus equipos de inspeccion.”

Esta declaracién serd publicada como documento del

Consejo de Seguridad con la signatura S/IPRST/1997/51.

“El Consejo de Seguridad condena en los térmi-
nos mas categoéricos la inaceptable decision del Go-

El Consejo de Seguridad ha concluido asi la etapa

bierno del Iraq de expulsar a funcionarios de la Comjctual de su examen del tema que figura en el orden del

sion Especial de una determinada nacionalidad vy, de.

esa manera, imponer condiciones a la Comision Espe-
cial en contravencién de las resoluciones del Consejo

El Consejo de Seguridad seguird ocupandose de la

sobre el particular, que constituyen la norma rectogyestion.

del grado de cumplimiento por parte de ese pais.

El Consejo de Seguridad exige que se revoque de
inmediato y en forma inequivoca esa decisién, que ha

Se levanta la sesion a las 23.55 haras



